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RASEBORGS STAD

BAGGO HAMN

Detaljplan

Defaljplanen berdr iGrevo by,
del av l3genhet 1:125 och del
av samfdllt vattenomrdde 876:3.

Med detaljplanen bildas kvartersomr3de
for smabdtshamn och omrade for allmén
parkering.

RAASEPORIN KAUPUNKI
BAGGON SATAMA

Asemakaava

Asemakaavamuutos koskee
Grevon kyl3ssg, osa filasta
1:125 ja osa yhteisestd
vesialueesta 876:3.

Asemakaavalla muodostuu
venesataman korttelialue ja
yleinen pysakdintialue.
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| |

SKALA 1:1000

PLANBETECKNINGAR OCH -BESTAMMELSER

Smab3tshamn.

Omrade for allmdn parkering.

Vattenomrade.

Linje 3 m utanfér planomradets gréns.

Kvarters-, kvartersdels- och
omradesgrans.

Grins for delomrdde.

Riktgivande grans for omrade eller del
av omrade.

Stadsdelsnummer.

Kvartersnummer.

Byggnadsratt ikvadratmeter vaningsyta.

Romersk siffra anger storsta tillatna
antalet vaningar ibyggnaderna, i
byggnaden eller ien del darav.

Riktgivande byggnadsyta.

Byggnadsyta.

Del av omrddet d&r en forsaljningsplats for
drivmedel for bdtar far placeras, samt fér
verksamheten nddvandig brygga.
Byggnadens takmaterial skall vara grd eller
mork plat och fasadmaterial gratt, blagratt
eller morkt tfra.

Pilen anger den sida av byggnadsyfan som
byggnaden skall tangera.

Del av omrdde som skall planteras
eller hillas inaturtillstand.

Riktgivande korforbindelse.

Riktgivande serviceled for vintertrafik.

Riktgivande lafttrafikled/stig.

Riktgivande parkeringsplats/
vinterforvaringsplats for batar.

Del av vattenomrdde dar bdtbryggor far
placeras.

Del av omrddet d&r byggnader, som

befjanar service och vinterférvaring av
fritidsb3tar far uppforas.

| byggnaden far placeras affarsutrymmen,
smaskalig livsmedelproduktion som ett
bryggeri samt restaurang- och inkvarterings-
utrymmen, sammanlagt hégst 800 v-m2.

Omrade som hor fill n3tverket
Natura 2000.

Fartygsled.

MITTAKAAVA  1:1000

KAAVAMERKINNAT JA -MAARAYKSET

Venesatama.

Yleinen pysakointialue.

Vesialue.
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100

3 metrid kaava-alueen rajan ulkopuolella
oleva viiva.

Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.

Osa-alueen raja.

Ohjeellinen alueen faiosa-alueen raja.

Kaupunginosan numero.

Korttelin numero.

Rakennusoikeus kerrosalaneliometreina.

Roomalainen numero osoittaa rakennusten,
rakennuksen faisen osan suurimman
sallitun kerrosluvun.

Ohjeellinen rakennusala.

Rakennusala.

Alueen osa, jolle saa sijoittaa veneilyd
palvelevan polttoaineen jakelupisteen seka
toimintaa varten tarpeellisen laiturin.
Rakennuksen kattomateriaalin fulee olla
harmaa faitumma peltfija julkisivumateriaalin
harmaa, siniharmaa tai tumma puu.

— — '/ Nuoli osoittaa rakennusalan sivun, johon
L _J

rakennus on rakennettava kiinni.

Istutettava tailuonnontilassa pideftava
alueen osa.

Ohjeellinen ajoyhtfeys.

Ohjeellinen huolfofie talviliikkenteelle.

Ohjeellinen kevytliikenneyhteys/polku.

Ohjeellinen pysakdimispaikka/veneiden
talvisdilytyspaikka.

Vesialueen osa, jolle saa sijoittaa

i_ _I venelaitureita.

Alueen osa, jolle saa rakentaa pienveneiden

" kY huoltoa ja falvisdilytysts palvel
L ] uolToa Ja Talvisaltytysta palvelevan

nat . .

rakennuksen.

Rakennukseen on salliftua sijoittaa
myymalatiloja, pienimuotoista elintarvike-
teollisuutta kufen olutpanimo seka
ravintola- ja majoituspalveluja, yhteensd
enintdin 800 k-mZ

Natura 2000 -verkostoon kuuluva alue.

Laivavayla.

ALLMANNA BESTAMMELSER:

Fér omrddet bor uppgoras féljande planer:
-Gardsplan, i vilken anvisas platser for sopuppsamling
och -férvaring, parkerings-/vinterforvaringsomrade,
inferna passager samt planferingar och andra
atgérder for iordningsstallning.

-Vatten- och avfallshanteringsplan ifall planomr3det
inte ansluts ftill det lokala vattenforsorjningsnatet.
| planen bor beaktas speciella krav av bryggerief
eller motsvarande livsmedelproduktion samt bat-
farares behov sdsom tomning av septitankar.

I planen bor ytterligare ingd en utredning om
tillgdngen p3d slackningsvatten.

-Dagvattenplan.

-Avfallshanteringsplan.

Eft schema for genomfdrandet bor bifogas planerna
och de bor godkannas av staden.

Parkeringsomr3de/omr3de fior
vinterforvaring av_bdtar (p):

Om vinterforvaringsomrddet och/eller bryggomradet
omgardas, bor materialet och fargerna for
stangslen anpassas till omgivningen.

Service- och infartsvdgarna bér forses med hdrda
yftor (asfalt eller stenbel3aggning) for undvikande av
dammbildning. P& omrddet bér finnas en tillracklig
regnvattendranering.

I bygglovsansékan bar for omradet anvisas en
battvattplats, som &r dranerad och forsedd med en
oljeavskiljningsbrunn.

Omrddet bér vara forsett med en ordentlig grund-
belysning, dock s3, att grannarna stérs s3 lite som
mojligt. Armaturerna bor passa in iomgivningen.

Verksamhetsbyggnad (kty):

Byggnadens uppsyn bor vara harmonisk. Byggnadens
fargsattning bor anpassas fill naturomgivningen.
Takmaterialet bor vara grd eller mork plat och det
huvudsakliga fasadmaterialet grd, blagrd eller mork
trafodring. Som fasadfarg kan ocksd anvandas
rodmylla. For den del som vetfer uf mot havef bor
byggnadens massa indelas imindre delar s3, att
fasaden mot soder blir levande och av en
dimension, som lampar sig mojligast bra i
skargardsmiljén.

Byggnadens hogsta héjd fran fardigt golv till
byggnadens &s far vara hogst 12,5 m.

Dricksvattnets halter av radon, jarn och mangan
bor utredas innan byggnaden tas ibruk, ifall
vattenforsorjningen ordnas lokalt.

Bryggeri-, restaurang- och inkvarteringsutrymmena
bér byggas och placeras s3, att de uppfyller
kraven ihdlsoskydds- och livsmedelslagstiftningen.

Slackningsutrustningen bor kunna anvandas
atminstone pd tre sidor av byggnaden.

| den del av byggnaden som anvisas for vinter-
forvaring och service av batar bgr golvet vara
av betong och def bor utrustas med forhojda kanter.

Brygaomrade (v):

P3 omrddet bdr placeras en plats for upptagning
och sjésattning av batar, som &r tillrackligt bred
och som haller fér lyftanordningen fér en stor bat.

Distributionsstalle for brdnslen (pl):

For distributionsstalle for brénslen gdller Statsradets
foérordning om miljoskyddskrav for distributions-
stationer for flytande branslen (444/2010).

Enligt 65 & imiljoskyddslagen (9.4.2010/253) bor for
verksamhet som avses i30 § 1 momentet ilagen, och
som med stod av 30 & 4 momenfet infe forutsatter
miljétillstdnd, en anmdlan enligt 27 § (dmnas in till
den kommunala miljovardsmyndigheten for
registrering idatasystemet for miljgvardsinformation.
Anmalan ska l3mnas in senast 90 dagar innan
verksamheten inleds.

De delar av omradet som ska planteras, 3terstillas

YLEISET MAARAYKSET:

Alueelle tulee laatia seuraavat suunnitelmat:
-Pihasuunnitelma, jossa osoitetaan jatteiden keraily-
ja sdilytyspaikat, pysakointi-/talvisdilytysalue,
sisdiset kulkuvaylat sekd istutukset ja muut
maisemointitoimenpiteet.

-Vesi- ja jatevesihuoltosuunnitelma, mikali
kaava-aluetta eiliitetd alueelliseen vesihuolto-
verkostoon. Suunnitelmassa tulee huomioida
panimon fai muun vastaavan elintarviketuotannon
erityisvaatimukset sekd veneilijdiden tarpeet,
kuten septitankkien tyhjennys. Suunnitelman
tulee lisaksisisdltdaa selvitys sammutusveden
saannisfa.

-Hulevesisuunnitelma.

-Jatehuolfosuunnitelma.

Suunnitelmiin tulee liitt33 fofeutusaikataulu ja
ne tulee hyvdksyttdd kaupungilla.

Paikoitusalue/veneiden talvisdilytysalue (p):
Mikali talvisailytysalue ja/tailaiturialue aidataan, tulee
aitojen materiaalit ja varit olla ymparistdon sopivia.

Huolto- ja sisadnfulotiet ftulee toteuttaa
kovapintaisina (asfaltoituina taikivettyind) polyamisen
estamiseksi. Alueella fulee olla riittava
sadevesiviemdrointi.

Rakennuslupahakemuksessa tulee alueelle osoittaa
viemaroity ja oljynerotuskaivolla varustettu
veneiden pesupaikka.

Alueella tulee olla kunnollinen perusvalaistus,
kuitenkin siten, ettd se mahdollisimman vahan
hairitsee naapureita. Valaisinfen fulee sopia
ymparistaon.

Toimitilarakennus (kty):

Rakennuksen fulee olla ilmeelt33n harmoninen.
Rakennus tulee sovittaa varitykseltdan luonnon-
ymparistoon. Kattomateriaali tulee olla harmaa

tai tfumma peltija pddasiallinen julkisivumateriaali
harmaa, siniharmaa taitumma puuverhoilu.
Julkisivuvarind voidaan kayttdd myds punamultaa.
Rakennuksen massa fulee meren puoleiselta
osalta jakaa pienempiin osiin siten, eftd eteldisestd
julkisivusta muodostuu eldvd ja mittakaavaltaan
saaristomaisemaan mahdollisimman hyvin sopeutuva.

Rakennuksen korkeus valmiista lattiasta katon
harjaan saa olla enintdan 12,5 m.

Juomaveden radon-, rauta- ja mangaanipitoisuuksien
tulee selvittda ennen rakennuksen kdyttodn-
ottoa, mikali vesihuolto jarjestet3an paikallisesti.

Panimo-, ravintola- ja majoitustilat tulee rakentaa
ja sijoittaa siten, efta ne ftayftavat terveyden-
suojelu- ja elintarvikelainsdadanndn vaatimukset.

Sammutuskaluston fulee padsta toimimaan vahintaan
rakennuksen kolmella sivulla.

Veneiden talvisdilytykseen ja korjaukseen
osoitettavassa rakennuksen osassa lattia fulee
olla betonia ja se fulee varustaa korotetuin reunoin.

Laiturialue (lv):
Alueelle tulee sijoittaa riittavan leved ja suuren
veneen nostokaluston kantava veneiden nosto-
ja laskupaikka.

Polttoaineiden jakelupiste (pl):

Polttoaineiden jakelupistetta koskee Valtioneuvoston
asefus nestemdisten polttoaineiden jakeluasemien
ymparistonsuojeluvaatimuksista (444 /2010).

Ymparistonsuojelulain 65 8§ (9.4.2010/253)

mukaan lain 30 §:n 1 momentissa tarkoitetusta
toiminnasta, johon ei30 &:n & momentin nojalla
tarvita ymparistolupaa, on tehtdva ilmoitus kunnan
ympdristonsuojeluviranomaiselle 27 8:n

mukaiseen ymparistonsuojelun fietojarjestelmaan
rekisterdintia varten. llmoitus on fehtava viimeistaan
90 pdivaa ennen toiminnan aloittamista.

[stutettavat, luonnonmukaiseksi palautettavat

eller bevaras inaturtillstand:

Alla planteringar bor planeras s, att miljon i
synnerhet vid utkanterna av omrddet blir s3
naturlig som méjligt och att helheten passar sa bra
som mgjligt in iomgivningen.

Stenbrott

Stenbrott bér férverkligas sd att de har en lutning
pa hogst 1:3. Alternativt kan branta ramper
utrustas med tillrdckliga skyddsanordningar sdsom
nat och skyddsstangsel som hindrar l6sa stenar
frdn aft falla och manniskor frén att réra sig vid
branternas kanter.

Avfallshantering

En plats for uppsamling av avfall kan placeras inom-
hus iverksamhetsbyggnaden (kty) eller under tak och
forsett med staket ianslutning till parkeringsomradet.
Platsen bor placeras pd minst 20 meters avstand
fran grénserna till bostadsfastighet 1:81.

Beaktande av havséversvamningsrisk
Den l3gsta byggnadshgjden &dr +2,95 m (N2000) /

+2,70 m N60).

Bilplatser bor byggas det antal verksamheten
kraver, dock enligt foéljande:

1bp / 40 k-m? kontors- och afférsvdningsyta
1bp / 200 k-m? lagervaningsyta
1bp / 1batplats

tai luonnontilassa pidettdvat alueen osat:

Kaikkiistutukset on suunnifeltava siten, efttd
erityisesti alueen reunoilla muodostuu
mahdollisimman luonnonmukaista ymparistod
ja kokonaisuudesta muodostuu mahdollisimman
ymparistédn sopiva.

Kallioleikkaukset

Kallioleikkaukset tulee foteuttaa siten, ettd niiden
kaltevuus on enintdan 1:3. Vaihtoehtoisestijyrkat
luiskat voidaan varustaa riittdvilld turvallisuus-
laitteilla, kuten irtokivien putoamisen estavalla
verkolla sekd aidalla ja varoituskilvilla siten,
efta alueelle eiole mahdollista joutua vahingossa.

Jdtehuolto

Jatteiden kerdily- ja sdilytyspiste voidaan sijoittaa
toimitilarakennuksen (kty) sisatilsihin taikatettuna
ja aidattuna paikoitusalueen yhteyteen, kuitenkin
vahintdan 20 mefrin efdisyydelle asuinkiinteiston
1:81 rajoista.

Meritulvariskin huomioiminen

Alin rakentamiskorkeus on +2,95 m (N2000) /
+2,70 m (N60).

Autopaikkoja on rakennettava toiminnan vaatima
maard, kuitenkin vahintddn seuraavasti:

1ap / 40 k-m? toimisto- ja liikekerrosalaa
1ap / 200 k-m? varastokerrosalaa

1ap / 1venepaikka

Hirmed intygar jag, att detaljplanekartan dverensstdmmer med Raseborgs stadsfullmdktige

beslut 8. 6.2015 under 52 § iprotokollet.

Taten todistan, eftd asemakaavakarttfa on Raaseporin kaupunginvaltuuston

poytakirjan 8.6.2015, 52 8:n kohdalla tekemdn padtdksen mukainen.

stadssekreterare

P3 tjdnstens vignar:
kaupunginsihfeeri

Viran puolesta:

THOMAS FLEMMICH

Godkand istadsfullmdktige / Hyvdksytty kaupunginvaltuustossa 8.6.2015
Behandling/K3dsittely Ritn.nr/Piir.nro| Dat./Pvm.
Laga kraft / Lainvoimainen 37-15 3.8.2015
SFGE, forslag / KVALT, ehdotus 37-15 8.6.2015
STDS, forslag / KH, ehdotus 32-15 1.6.2015
PLANLN, forslag / KAAVLTK, ehdotus 17-15 27.5.2015
Offentligen framlagd, férslag / Julkisestindht&villd, ehdotus 16-14 9-15.6, 4-24.8.2014
PLANLN, forslag / KAAVLTK, ehdotfus 16-14 21.5.2014
BAGGO HAMN
RASEBORG BAGGON SATAMA
@ RAASEPORI
Konsult/Konsultti Daterad/Péivays
planldggningsarkitekt 8.6.2015
kaavoitusarkkitehti AlJA AUNIO
Beredare/Valmistelija | Arkivnhummer/Arkistonumero Diarienummer /Diarionumero Planbeteckning/Kaavatunnus  [Ritningsnummer/Piirustusnumerd
AA
Ritad av/Pirtanyt 1075-73 1886/2009 7637 37-15

L




